21 de febrero,
Dia Internacional
de la Lengua Materna

de las lenguas en
el mundo estd en
peligro de
desaparecer.

de la poblacion
mundial no puede

estudiar en su lengua

materna. Rl r10vs en éPor qué se celebra? -

el mundo.

Para conmemorar la diversidad y la I
inclusion linguistica global. Las lenguas imam

Mulﬁlinguismo en ICI son herramientas para la educacién, la EEEE

integraciéon y el desarrollo. -

Iglesia y en las i
Hermanas Providencia T

1 Jesus vivié en una sociedad multiétnica. Como hablante nativo de
hebreo, entré en contacto con otras lenguas como el arameo, el latin
y el griego. W, imas
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Desde sus origenes, el ministerio de las Hermanas de la Providencia fue e P -
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multilingie. Aunque Montreal en los anos 1800 era una ciudad de habla A o
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mayoritariamente inglesa, la Congregacién se formé con hermanas
francofonas. Algunas de ellas tuvieron que aprender, ademds de inglés y
espanol, distintas lenguas amerindias, como el salish de Montana y el sahaptin. Baucacion
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